
USER MANUAL

N
E

X
T G

E
N

E
R

A
TIO

N
 B

ITE
 IN

D
IC

A
TIO

N

SIREN



S5R USER MANUALP6

S5R: MANUEL D’UTILISATION

Détecteur S5R

Pour insérer la pile:  
Ouvrez le couvercle en dévissant la vis 
cruciforme et insérez la pile, de type CR2 
3V.

Pour l’allumer:  
Tournez le bouton de volume dans le 
sens des aiguilles d’une montre jusqu’à 
entendre un “click”. Les LEDS vont 
s’allumer et le détecteur va bipper une 
fois.

IMPORTANT
Si le détecteur bippe encore trois fois 
lorsqu’il est allumé, les piles sont usées, 
remplacez-les au plus vite.

Pour augmenter le  volume: 
Tournez le bouton de volume dans le sens 
des aiguilles d’une montre.

Pour baisser le  volume: 
Tournez le bouton de volume dans le sens 
inverse des aiguilles d’une montre. 

Pour l’éteindre: 
Tournez le bouton de volume dans le sens 
inverse des aiguilles d’une montre jusqu’à 
entendre un “click”.
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Centrale SR5

Pour insérer la pile: 
Ouvrez le couvercle en dévissant la vis 
cruciforme et insérez la pile, de type 
CR123A 3V.

Pour l’allumer: 
Tournez le bouton de volume dans le 
sens des aiguilles d’une montre jusqu’à 
entendre un “click”. Les LEDS vont 
s’allumer et la centrale va bipper une fois.

IMPORTANT
Si la centrale bippe encore trois fois 
lorsqu’elle est allumée, les piles sont 
usées, remplacez-les au plus vite.

Pour augmenter le  volume: 
Tournez le bouton de volume dans le sens 
des aiguilles d’une montre. 

Pour baisser le  volume: 
Tournez le bouton de volume dans le sens 
inverse des aiguilles d’une montre.

Pour programmer les détecteurs sur la 
centrale 
1. Pressez le bouton situé sur la centrale  
 et maintenez la pression pendant 3  

secondes, jusqu’à entendre un bip.

2. La LED de gauche va s’allumer.

3. Tournez la roulette du détecteur choisi  
manuellement. La centrale va 
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 émettre un bip chaque fois qu’un   
 signal du détecteur aura été reçu.

4. Pressez le bouton une fois, et la   
seconde LED va s’allumer, vous 

 informant que le premier détecteur  est  
 maintenant programmé et que le   

second est en attente de
programmation.

 Tournez manuellement la roulette du  
 second détecteur choisi et   
 synchronisez de cette façonle   
 détecteur avec la centrale.

5. Pressez le bouton une fois et la   
troisième LED va s’allumer sur 

 la centrale. Répétez le processus   
 pour les détecteurs restants.

6. Une fois que tous les détecteurs ont  
 été programmés, pressez sur le   

bouton, en maintenant la pression 
pendant 3 sesondes, jusqu’à 
ce que toutes les LEDs de la 

 centrale s’éteignent. Tous les   
 détecteurs sont maintenant   
 synchronisés avec la centrale.

Note: Si la centrale est laissée sans action 
pendant 10 secondes, il y aura annulation 
de la programmation en cours et retour à 
l’état antérieur.
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Pour annuler toute la programmation 
de tous les détecteurs 
1. Pressez le bouton et maintenez la   

pression pendant 7 secondes jusqu’à 
entendre un double bip. 

Note: Si la centrale est laissée sans action 
pendant 10 secondes, il y aura annulation 
de la programmation en cours et retour à 
l’état antérieur.

Pile des détecteurs: 
Type CR2 3V.

Pile de la centrale:
Type CR123A 3V. 

Emission sur la fréquence: de 
868Mhz, libre de droits et réservée par la 
réglementation Européenne.

A utiliser dans une fourchette de 
températures entre -10° et +40°.

Protection contre l’intrusion d’eau, mais ne 
pas submerger, arroser etc.

Merci d’avoir acquis les détecteurs et la 
centrale S5R.
Nous vous remercions de votre soutien.

batteries
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English
Hereby, KEVIN NASH GROUP PLC, declares that this SIREN S5R 
is in compliance with the essential requirements and other relevant 
provisions of Directive 1999/5/EC.

Finnish
KEVIN NASH GROUP PLC vakuuttaa täten että SIREN S5R 
tyyppinen laite on direktiivin 1999/5/EY oleellisten vaatimusten ja 
sitä koskevien direktiivin muiden ehtojen mukainen.

Dutch

Hierbij verklaart KEVIN NASH GROUP PLC dat het toestel SIREN 
S5R in overeenstemming is met de essentiële eisen en de andere 
relevante bepalingen van richtlijn 1999/5/EG

Bij deze verklaart KEVIN NASH GROUP PLC dat deze SIREN 
S5R voldoet aan de essentiële eisen en aan de overige relevante 
bepalingen van Richtlijn 1999/5/EC.

French

Par la présente KEVIN NASH GROUP PLC déclare que l’appareil 
SIREN S5R est conforme aux exigences essentielles et aux autres 
dispositions pertinentes de la directive 1999/5/CE

Par la présente, KEVIN NASH GROUP PLC déclare que ce SIREN 
S5R est conforme aux exigences essentielles et aux autres disposi-
tions de la directive 1999/5/CE qui lui sont applicables

Swedish
Härmed intygar KEVIN NASH GROUP PLC att denna SIREN S5R 
står I överensstämmelse med de väsentliga egenskapskrav och 
övriga relevanta bestämmelser som framgår av direktiv 1999/5/EG.

Danish
Undertegnede KEVIN NASH GROUP PLC erklærer herved, at 
følgende udstyr SIREN S5R overholder de væsentlige krav og 
øvrige relevante krav i direktiv 1999/5/EF

German

Hiermit erklärt KEVIN NASH GROUP PLC, dass sich dieser/diese/
dieses SIREN S5R in Übereinstimmung mit den grundlegenden 
Anforderungen und den anderen relevanten Vorschriften der 
Richtlinie 1999/5/EG befindet”. (BMWi) 

Hiermit erklärt KEVIN NASH GROUP PLC die Übereinstimmung des 
Gerätes SIREN S5R mit den grundlegenden Anforderungen und den 
anderen relevanten Festlegungen der Richtlinie 1999/5/EG. (Wien)

Greek
ΜΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ KEVIN NASH GROUP PLC ΔΗΛΩΝΕΙ ΟΤΙ SI-
REN S5R ΣΥΜΜΟΡΦΩΝΕΤΑΙ ΠΡΟΣ ΤΙΣ ΟΥΣΙΩΔΕΙΣ ΑΠΑΙΤΗΣΕΙΣ 
ΚΑΙ ΤΙΣ ΛΟΙΠΕΣ ΣΧΕΤΙΚΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ ΤΗΣ ΟΔΗΓΙΑΣ 1999/5/ΕΚ

Italian
Con la presente KEVIN NASH GROUP PLC dichiara che questo SI-
REN S5R è conforme ai requisiti essenziali ed alle altre disposizioni 
pertinenti stabilite dalla direttiva 1999/5/CE.

Spanish
Por medio de la presente KEVIN NASH GROUP PLC declara que 
el SIREN S5R cumple con los requisitos esenciales y cualesquiera 
otras disposiciones aplicables o exigibles de la Directiva 1999/5/CE

Portuguese
KEVIN NASH GROUP PLC declara que este SIREN S5R está 
conforme com os requisitos essenciais e outras disposições da 
Directiva 1999/5/CE.




